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Ordforande har ordet

Jag har ju f6rmdnen att £ komma till tals, som Pia séger, sd nu ska jag limna en liten
lagesrapport.

Forst vill jag sdga tack for senast till alla pa Kulturen i Lund, det var mycket inspirerande och
trevliga foreldsningsdagar blandat med filosofiska funderingar och Ika Nords underbara
framstéllning av kroppsspraket som ér sa oerhort tidstypiskt och direkt avslsjande.

Hiér ar fullt upp kan jag séga, vi har just gjort en omorganisering som innebér att Eva Vahine
blir avdelningsférestandare for hela konserveringsavd. f.o.m. 1 april. Det vet vi blir jéttebra
men det gor ju ocksa att vi forlorar c:a en halv tjdnst pa ateljén.

Jag har just blivit klar med Jubiléumsbokens arsredovisning nu #r det bara
verksamhetsberittelsen som aterstdr, den ska vara klar till den 13:de dennes da jag hoppas att
ni alla kommer for att Iyssna pa den. Skamt a sido, jag hoppas vi ses s ménga som mdjligt
det &r alltid utvecklande att utbyta nyheter och erfarenheter.

Vil mott

Agneta

Redaktorens rader
Forst av allt vill jag rikta ett stort grattis till Karin Falk Dreier som fick en flicka i februari.

Nu héller ni arets férsta SFT-nytt i handerna. Jag hoppas att ni ska ha stor behallning av
artiklarna. Nu nédrmar sig drsmoétet och jag vill redan nu passa pé att tala om att jag bara dmnar
sitta kvar som redaktér f6r SFT-nytt under detta ar. Finns det nigon som kédnner sig hdgad att
ta dver rodret, sa hor av er till mig.

Jag vill 4ven passa pa att informera er om att efter sju 4rs projektanstillning har nu
Helsingborgs Museer inrittat en textilkonservatorstjénst. S& ni kan dven i fortsittningen na
mig pd 042-10 45 19 eller pia.christensson(@stad.helsingborg.se

Sist men inte minst vill jag géra er uppméirksammade pa att deadline for SFT-nytt #2 4r
den 23 maj, sa passa pa att borja skriva redan nu!




Att driva privat ateljé

Efter 6 ar vid LSH och 10 &r vid JLM lamnade jag konservatorsyrket. Det var mitt stora
fritidsintresse for folkdriikter som blev sa lockande. Ett statligt EU-projekt pa tre ar for
Driktcentrum som kanske eventuellt skulle kunna bli lingre gjorde att jag flyttade till
Leksand. Fast detta arbete var mycket intressant sa kinde jag att jag inte ville sldppa
konservatorsyrket.

Nér projektet avslutades var jag rotad i Dalarna. Nagot konservatorsarbete fanns inte har sd
jag fick ordna arbete sjilv. Jag tog kontakt med RAA samt lansstyrelsen och museer i
nérliggande lin och horde mig for om behovet av mina tjénster - det var stort.

~ Arbetsformedlingen hjilpte till med lite bidrag och kurser, pengar gick bra att lana och lokal
hade jag i mitt hus. )

Forberedelser

Néagra veckors utbildning om att driva ett foretag fick jag. Det var mycket att ldra sig pa kort
tid. Jag motte positiva minniskor, allt verkade sa latt. Yrket kunde jag, men allt runt omkring,
skulle jag klara det? Till en borjan trodde jag det. Efter ett halvér visste jag att det var mest
effektivt att limna bort allt omkring ekonomi och dess administration. Det kostar, men &r
mycket virt for mig.

Ekonomi — utrustning

Jag bildade ett AB och det behdvdes pengar till det och till att bygga upp rorelsen. Banken
och Almi var vilvilligt instéllda. Att utrusta en ateljé hade jag gjort forut vid JLM. Jag visste
vad jag ville ha och var jag skulle finna det. En viktig del var tvittbordet. Turligt nog fanns en
platverkstad i nidrheten som skridddarsydde bordet precis som jag ville ha det. Firman
rekommenderar jag varmt.

Ateljén

Jag bor i ett stort hus och med lite ombyggnad enligt forsdkringsbolagets krav har jag nu en
fungerande arbetsplats med tre rum. Arbetsrummet rymmer ett stort arbetsbord pa hjul i
stdhojd, reglerbart ritbord, nedfillbart spiannbord, pords fotovéigg, databord och bokhylla.
Tvittrummet rymmer tvéttbordet, tvittbdnk och skép. Forrddet har tva stora hurtsar med
lador, en for inkommande féremal och en for utgdende.

Arbeten

Jag trodde att arbetena enbart skulle komma fran kyrkor 1 Dalarna, men det blev mer.
Maésshakar, antependier och kollekthdvar dr mest forekommande, men dven andra kyrkliga
foremal har jag konserverat. Privatpersoner och museer dr ocksa kunder.

Vérd- och underhéllsplaner gor jag gérna. 25 kyrkor eller kapell har jag hunnit med hittills.
Rédgivning om forvaring och skissritningar till skrudskdp gor jag om behov finns. Det &r
mycket intressant att komma ut till kyrkan och se allt pé plats och prata med méanniskorna
som handhar dessa klenoder. Arbetet i ateljén &dr ju annars ett ensamt arbete.




KKH textil AB
Varfor heter jag sa har? Mitt namn, Kicki Kirvall Hanses skriver jag ofta och det &r langt,

ibland blir det bara initialerna KKH. Eftersom mitt féretag handlar om textil blev det KKH
textil. Naturligt tyckte jag, men det sdger inget om vad jag gor. Initialerna maste beriitta mer.

K — Konservering. Om det har jag skrivit om ovan.

K — Kurser. Det handlar om vérd- och férvaring av textil, men framst folkdrikter. Jag leder
utbildning for cirkelledare 1 grundldggande driktkunskap. Historik och sémnad av de olika
plagg som ingdr i en drékt. En annan kurs handlar om ménster till dréktplagg, hur dessa
mdénster ritas, storleksfordndras och beskrivs. Kursutbudet tinns pa hemsidan
www.klhtextil.se

H — Hantverk. Bindméssor 4r en vanlig huvudbonad 1 folkdrékten. Jag tillverkar stommen,
vilket &r ett speciellt hantverk. Stommen siljs med allt material som behdvs for att sjdlv
tillverka en bindmossa. Vill ndgon gora en egen stomme gar det bra att ga pa kurs.

Arbetsuppgifter 4r ménga i mitt foretag, men konservering dominerar nistan helt. Det &r
fantastiskt att fa arbeta med det jag mest &r intresserad av och att fa se s& hogklassiga textila
konstverk som kyrkan har.

Kicki Kirvall Hanses
Konservator NKF

EFTERLYSNING:

Har ndgon bestdllt uppgifter fran Tyskland, Krefelt???

Jag fick lite uppgifter om sammet fran Petra Brachwitz men sa
fick jag aven adresser pa sant som jag inte efterfragat.
Adresser p& inkopsstdllen for insektsndlar, krokndlar, nagon
slags mystisk press? Saxar m.m.

Den som kdnner igen det kan hora av sig till mej annars kastar
jag det.

Susanna Hogberg, tel: 08-5191834¢6




Min tid vid Armémuseum

Efter snart ett ar av ledighet forsdker jag nu gdra en summering av min tid vid
Armémuseum. Efter ett trem&naders vikariat i maj 1974, som forlangdes, fick jag s&
smaningom en fast tjanst och kom att stanna i 28 ar.

Under de forsta tio &ren hande det mycket inom konserveringsomradet. Nya idéer
och en ny syn p& bl.a. textilkonserveringen utvecklades om an i ganska ldngsam takt.
Efter att ha varit ett "lappa och laga” yrke gick utvecklingen mot en mer vetenskaplig
syn pa konservatorsyrket. Man borjade bl. a. att arbeta for att fa istand en skola for
konservatorsutbildning. Kortkurser ordnades for oss “formellt inte utbildade”
konservatorer. Kontakter med utlandska kolleger tog ocksa fart. Det var en
spannande och utvecklande tid.

Armémuseums davarande avdelningschef, sedermera styresman, s&g det vardefulla i,
att konservatorn hdll sig a jour med nya rén genom att regelbundet delta i kurser
och konferenser. Egna idéer togs emot med stort intresse. Arbetet i museimagasinet
och montrarna i utstallningen var lika viktigt som konserveringen av féremal. Det var
roligt och meningsfullt att jobba med detta stdd och denna uppmuntran!

Nésta tiodrsperiod blev en nedgdngsperiod betréffande textilkonserveringen. (Statens
trofésamling undantagen). Nya styresman med utpréglat militdra intressen tilltradde.
Tonvikten kom att laggas pa de militara regementenas fanor och standar.
Armémuseum har det dvergripande ansvaret for alla svenska regementsfanor och
standar. Detta galler bdde for de i bruk varande samt de ur bruk. De i bruk behdver
ofta lagas eftersom de manga génger hanteras ovarsamt. De senare kommer in till
museet for genomgang, fotografering och eventuell konservering i de fall ett
regemente énskar fa dem som deposition. Nytillverkningen av fanor och standar
krdaver ocksd mycket arbete med alla offerter och kontinuerliga kontakter med
designer och konsthantverkare. Allt material sdsom fansiden och tillbehtr skall
matas, krympas och plockas fram. Slutligen fotograferas den nya fanan och
dokumenteras samt dverldmnas till regementet.

Trots att vi utbkades med ytterligare en person, vilken skulle avlasta oss med
"fandrendena”, blev det anda vi, som fick dra det tyngsta lasset. Med detta foljer att
museets egna foremadl kom pd undantag.

Min kollega Irma Wallenborg och jag delade under manga &r pd en tjénst. Detta var
under vér hogt varderade forsta konservator Gunvor Klingbergs tid. D3 klarade vi
hela proceduren med fanor och standar pa dessa tva tjanster och vi hann ocks8 med
konserveringsarbetet pa foremadlen. Vara idéer togs pd allvar och vi fick méjlighet att
utveckla dessa.

Museimagasinet blev ocksd ett tungrott kapitel.

Tidigare forvarades alla textila foremal, uniformer samt uniformstillbehéren i ett
kompaktsystem och ett mindre magasin med hyllor. Allt fanns i museibyggnaden och
var mycket |attdtkomligt nér man behdvde kontrollera ndgot t.ex. vid fr8gor fran
forskare och allmanhet.




Infor museets ombyggnad iordningstélldes ett nytt magasin. Det nya magasinet
visade sig ha bdde for och nackdelar. Fordelen &r att ha hela foremalsbestdndet
samlat. Nackdelen med magasinet ar, att allt &r ordnat enligt traditionell
magasinsuppstalining med pallstallda 1&dor travade pa héjden. Man maste alltsd kora
med truck for att kunna ta ner ett foremal.

Trots att trucken ar eldriven uppkommer det mycket damm frdn truckens dack
Mycket tid har ocksd dgnats till att hitta en bra forvaringsform fér de magasinerade
fanorna.

Mina sista ar vid museet formorkades av att inte ha ndgot inflytande éver arbetet.
Tonvikt och resurser kom att Idggas pa arbete av jippokaraktér. Visserligen var den
intensiva utstéliningsperioden, nar museet skulle dterinvigas, bade inspirerande och
variationsrik. Men efter att tidigare ha betonat "Konservatorn i centrum” blev det
"konservering pd& undantag”. Markligt &r ocksd att ingen eftertradare till min tjénst
utlystes medan jag var i tjdnst. Det har nu gatt snart ett ar sedan jag gick i pension.
Nu forst har tjdnsten tillsatts, men jag vet annu inte vem som utsdgs.

Det jag saknar mest &r Irmas och mina sma morgonplaneringsstunder. Vi tvd har
delat bade "ljuvt och lett”. Alits3, var det 6msom vin och dmsom vatten i alla dessa
ar. Och jag kan nog séga att vi kompletterat varandra bra. Mycket mer finns att siga
men det f&r racka med detta.

Anita Aro Andersson

Kropp i kldder? Kurs i textil gestaltning

Det regionala nitverket for drikt och textil anordnade i slutet av februari ett tva dagars
seminarium om montering av drédkt. Nedan foljer minneanteckningar fran de olika foreldsarna.

Gunnar Broberg, professor i idé- och lardomshistoria vid Lunds universitet holl ett mycket
intressant féredrag om hur vi beskriver oss sjélva och andra under tidernas lopp. Rasistiska
och sexistiska idéer som funnits och finns. Varfor &r kroppen sa central idag? Vad far man
stdlla ut? Och hur? Far man stélla ut déda kroppar?

Pernilla Rasmussen, intendent pa Textilmuseet i Bords och doktorand i Nordiska Museets
forskarskola, visade drikter fran renéssansen och fram till idag med fina diabilder. Med
tyngdpunkten pa det som format véara kroppar, underkldderna, och som visar hur vi idealt ska
se ut.

Eva Moller, Britta Hammar m.m. visade gamla dréktdockor, en del med drikt pa samt en
levande “docka” Emma som bar en kopia av en 1700-tals kldnning. De visade pa hur var tid
har sina dockor som tillverkats enligt den tidens férméga och utstillningsmode.




Anna Javér Kristiansen, textilkonservator vid Virldskulturmuseet, visade bilder fran dockkurs
pa Textile History Museum i Boston infor dréiktutstélining pa Folkemuseet 1 Oslo. Hon visade
hur man bygger upp en docka i etamin. Man utgér fran en docka som &r mindre én plagget
som man ska bygga en montering till. Dockan ticks med plast, gaffatejp (silvertejp) sitts
over sidor dér formen klipps upp senare for att ej skada dockan.

Remsor av etamin, s.k. rullbock, tuskaftsviav doppad i stirkelselim, blots upp i ljummet vatten
och laggs pé formen. Tre lager lagda pa olika ledder brukar racka. Formen far torkar over
natten. For att fa extra stark yta bestryks den torkade formen efterdt med Paraloid B-72
(akryllim) 16st i aceton med en filler av glasbubblor (typ blisterglas). Formen klipps sedan
upp i sidorna vid tejpen. Plattor av ethafoam (ndgra cm tjocka) limmas sedan inuti den ena
formhalvan, tre stycken med en i mitt samt i 6ver- och nederkant. Sedan limmas andra halvan
pa, detta for att stabilisera och stérka formen. Sedan kan ytterligare lager etamin och
Paraloid/glasbubblor ldggas pa for att forstirka. Formen vadderas och tdcks med polyesterfilt.
Linneband fdstes runt alla kanter. Vaddering och linneband féstes med dubbelhéftande tejp,
vilket inte dr s& lampligt med tanke pa avgasning sa Anna menar att annan fistteknik behover
utvecklas. Det blir ganska minga ganger man behover prova plagget pa dockan, sa det dr av
storsta vikt att man syr en toile. Ca 40 timmar anvindes per form.

Eva Hirstedt, konstnér och scenograf visade sina huvud och hinder tillverkade av en “lera” av
kalk, kisel lite sand och flytande akryl. Bemalade med porslinsglasyr (?). Kroppar till dockor
g6r hon av honsnét.

Eva Hamfelt, konstndr och scenograf (Junibackens tag) visade sina dockor av Das Pronto (?)
lera.

Anna Fhn Lundgren, frilansande textilkonservator, visade litta kladstéllningar av
kolfiberplattor (polykarbonat) som hon anvént vid drékt utstdllning p& Jamtli museum.
Veralite och Lexan &r ex. pa fabrikat. Hon anvédnder 1 mm tjocka eller tjockare plattor (finns i
1250x1550 mm for 150:-/m*). Hon gor forst kartongformar: ritar av plagget i ett enda stycke
pé brunpapp och 6verfor monstret pa relativt kraftig men smidig kartong. Den tejpas ihop.
Man bor veta placering i montern for att bestdimma var skarvarna ska ligga osynligt. Oftast
blir der tre skarvar. For 6ver ritning pa plasten och klipp med en vanlig sax. Forma med en
harfon eller virmepistol (forsiktigt - ej for varmt). Det dr l4ttast att boja smalare partier.
Limma hop skarvar med Akrifix 108 (diklormetanlim testat av CCI) ett snabbtorkande lim




som smélter ihop ytorna. Ligg en extra remsa som skarv pa undersidan vid limning. Anna
sydde dock ihop en form (sma borrhé&l med tjock stark trad).
Det gér &t ca en halvdag att tillverka formen.

Karen Jacobi, museumsassistent pa National museet i Képenhamn visade under en t6rmiddag
hur man kan bygga dockor med honsnét och gips. Man fister honsnét runt en oval triskiva.
Plagget mits upp och honsnitet formas efter métten. Gipsbindor klipps i 25 ¢cm ldnga remsor
och honsnitet klad med gips. Tre lager brukar ricka. Tédnk pa att varje lager byggerca 1 cm i
tjocklek. Nu &r det dags for finliret: att skidra dockan efter plagget, detta for att inget av
dockan syns. Kanterna tidcks med ett lager gips. Formen féar torka dver natten och sedan
stryker man dockan med 50-50 shellack/sprit. Detta for att fa en hardare yta. Som ytterlager
limmar man syrafritt silkepapper. Karen anvander Cascol snickarlim (PVAc). For att gora
dockan mer estetisk, dras hénsnétet ner i botten pa dockan. Detta for att nétet inte ska synas.
Kanter och de stéllen man ser in i dockan klds med inférgat japanpapper. Karen anvinder
akrylfarg som hon malar pa japanpappret och limmar fast det med Cascol.

Ika Nord mimare och artist, visade och berittade med hela kroppen om kroppsuppfattning,
rorelsemonster och hennes egen utbildning till mimare. Inte kunde man vil tro att man kan
visa s& mycket med kroppen utan att siga ett enda ord.

Anna Javér Kristiansen berdttade om ytterligare en teknik hon ldrde sig p& dockkursen i
Boston, ndmligen att géra dockor i ethafoam. Detta material dr av polyeten och finns i svart,
vitt och antistatbehandlad rosa. Under det senaste &ret har det kommit rapporter om att den
svarta och rosa kan avge dmnen som kan vara skadliga for vara museiféremal, s& var
uppmérksam pa att bara anvénda den vita.

Ethafoam kops i 5 cm tjocka skivor, s& ndr man méter upp plagget dr det lampligt att méta var
femte centimeter. Man skér upp ovaler efter matten och antal efter hur hog dockan ska bli.
Skivorna limmas ihop med vdrmelim, 3764-Q, fran 3M. Detta lim ér &lderstestat pa CCl.
Formen tédcks med polyesterfilt och klds med passande tyg.

Anna pratade dven om vikten av att anvénda inerta material och betydelsen av att sy upp en
toile for provning pé docka, detta for att skona plaggen.




Eva Moller avslutade de tvd dagarna med att beratta om hur man under tidspress kan justera
befintliga skyltdockor efter plaggen. Fram med sag, rasp, laxkniv mm! Under SFT:s resa till
tyskland fick vi ju se dockor gjorda av gummerat papper. Eva hade gjort ndgra dockor ti]]
seminariet och visade principerna f6r denna metod. En metod som sékert kan komma till
anvéndning hos manga.

Avslutningsvis kan vi konstatera att de tva dagarna var mycket lirorika. Nu saknas bara den
praktiska kursen!

Kerstin Petersson, Pia Christensson

Rapport fran Erika och batbyggeriet!

Har ldnge ténkt skriva lite i SFT-nytt och berétta om mitt sabbatsér. Jag bestimde mig forra
véren for att gora nagot annat ett tag. Bestdmde mig till sist for att ga en ettarig kurs i
batbyggnad. Jag hittade utbildningen pa Batméssan, och efter ett besok pa skolan blev jag
mycket fortjust i skolan, stimningen och skdrgérdsldget. Vem vill inte &ta frukost med utsikt
bort till Landsorts fyr?

Utbildningen borjade med 10 dagars segling i Trosa skérgard. Detta var ett bra sitt att lira
kdnna de andra 15 eleverna och vara tvé larare. Vi fick ocksa tillfille att titta pd de méanga
trdbdtar som finns ute i skérgarden. Nar vi kom hem satte vi igdng att méta upp batar. Min
grupp métte upp en Sormlandséka fran Sorunda.

Jag och tvé till bygger nu en Blekingseka. Det #r en kopia pa en blekingseka som byggts vid
Maértenssons batbyggeri pa Hastholmen i Blekinge. Den dr 14 fot (4,28 m) och byggs helt i ek
som vi oljar och tjérar.

[ oktober var det dags att gora rep till batarna. Vi akte da till Karlskrona och Litorina
folkhogskola for att sl& rep under ledning av Ole Magnus. Ole har jobbat med rep sedan han
for 26 &r sedan kopte en gdrd som visade sig vara en repslagargérd. Sedan dess har han gjort
och analyserat rep till olika museer, bl. a. till Vikingaskeppscentret i Roskilde. Vi fick prova
pa att sl rep av linbast, hampa, gris, tagel och toalettpapper. Han hade ocksé med sig repbitar
av diverse olika material, kohud, svinhud och vidjor. Det visade sig att man kan sla rep av i
stort sett det mesta. Véra rep slog vi av ”syntethampa”, utom stagen till baten som inte far t6ja
sig, och dérfor slogs av naturhampa. ”Syntethampan” (polypropen, som gjorts sa det nistan
ser ut som naturhampa) anvénde vi eftersom den inte moglar sé létt och ér billigare #n
naturhampa.

Eftersom jag tyckte det var kul med repslagningen bestdmde jag mig for att géra min praktik
med Ole Magnus. Hans uppdrag den veckan var att slé rep till Ostindiefararen i Géteborg. Vi
arbetade tva dagar med att sl kortare rep och vevade for hand. Sedan var vi tva dagar pa
Repslagerimuseet i Alvingen. Dar har man en repslagarbana som &r 300 m. Dar kunde vi
anvinda oss av deras maskin, och slapp déarmed en hel del arbete med att veva. Alla rep till
Ostindiefararen gors av natur hampa.

Under véren ska vi sy segel till batarna. Sedan ska de sjoséttas den 17 maj, d4 de
torhoppningsvis r firdiga.




Inventering av teknisk utrustning i textilkonserveringsateljéer.

P& hostmotet 1 Helsingborg beslutades det att jag skulle goéras en sammanstillning av den
apparatur som textilkonservatorerna i Sverige forfogar 6ver. Tanken med inventeringen #r att
forsoka fa en 6verblick 6ver vilken utrustning som finns i de olika ateljéerna, hur gammal den
dr, vem som har tillverkat den, ungefiérlig kostnad samt nédr/om den skall bytas ut. Med hjilp
av dessa uppgifter kanske olika ateljéer kan samarbeta samt ge varandra tips och rad vid
planering och nyanskaffning.

Exempel pé utrustning:

Tvittbord

Vétdammsugare

Dammsugare

Tvéttmaskin
Lagtrycksvédrmebord
pH-miitare

Férgeriutrustning

Vatten

Laboratorieutrustning som t.ex. mikroskop
Kamera

Rontgen / IR
Frystorkningsappatur
Hissanordning for tapeter o.dyl.
mim.

Exempel pa uppgifter som ir viktiga att limna:

Tillverknings-/ink6psar

Pris

Tillverkare /modell /typnummer

Matt (géller t.ex. tvittbord)

Ungefirlig driftskostnad per manad /ar eller per anvindning
Anvandarvinlighet /resultat

Lista den apparatur som du har tillgéng till och fyll i s4 manga uppgifter som mojligt enl.
ovanstdende. Vill du skriva en kort egen kommentar sé gér det bra.
Uppgifterna skickas enklast som bilaga per mail till

kajsa.hammarsten@nordm.se

Skicka uppgifterna till mig senast den 7 mars sé forsoker jag sammanstilla det hela till
arsmoétet den 13 mars.

Kajsa
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Inventering av tensidbehov

Hej alla!

Ménga av oss har problem att fa tag pa lampliga tensider. Ingen vet vart man skall viinda sig
nésta gang tvittmedlet tryter, vilket dels beror pa att man inte vet vad man skall anvinda och
dels for att det &r s& svart att hitta ngon leverantdr som vill leverera s& sméa méngder som vi
behover!

Inte vet jag om detta &r det optimala alternativet, men eftersom tensiderna jag avser funkar
kemiskttekniskt och praktiskt for rengdring av aldrad textil, vill jag nu géra en inventering av
behovet och sedan, om intresse finns, samordna en bestillning.

Genom en tensidfabrikant, har vi fatt kontakt med en mojlig distributor for tensider.
Leveranttren ir villig att packa och distribuera 1 och 5 | férpackningar. Han utgar fran 200 1
fat och vill 14 gjort av med 50 % ganska omgéende for att det skall vara ekonomiskt rimligt
f6r honom. Fragan &r, hur stora méngder vill vi ha, och hur frekvent? Tensiden &r hallbar
minst 2 ar (i mérker och i jamnt klimat) vilket betyder att vi kan ligga upp ett litet lager och i
princip tdmma faten, for att sedan gemensamt aterkomma om négra &r for en likadan auktion.

De fabrikat som avses dr: Berol 175 (nonjontensid), Berol 725 (anjontensid) samt Berol 784
(kombinerad tensid).

Intresserade ateljéer/konservatorer ombeds darfor att sénda in en uppskattning av behovet till
mig pd SVK, s& sammanstiller jag och aterkommer till er da jag pratat med distributéren.
Pris/l &r inte klart, men ligger under 70 kr/l (moms och frakt tillkommer).
Femlitersforpackningen blir nagot billigare 4n enlitersforpackningen (& andra sidan 4r det
ldttare att hantera enlitersférpackningar, tycker jag).

Intresserade ombeds skicka nedan talong ifylld till mig senast v 12 pa lotti.benjaminson@svk.com
eller adress: SVK

Att. Lotti Benjaminson

Avigen 24

412 51 Goteborg

Med vénliga hélsningar fran Lotti

Antal 1liters forp 4 2 ar Antal 5 liters forp 4 2 ar

Berol 175

Berol 725

Berol 784

Namn:
Adress:
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Textilkonserveringen vid Jimtlands lins museum

Fran och med i hostas jobbar jag som textilkonservator vid Jimtlands lsins museum i
Ostersund. Tjénsten dr uppdragsbaserad, men det finns alltid jobb att gora pa ett [insmuseum.
Under éret bestar arbetet till storre delen av att hélla kurser och féredrag om hantering och
vard av foremadl, bl.a. ute i kyrkorna.

For tillfallet driver jag bade maleri- och textilkonserveringen parallellt, men tyngdpunkten
ligger pa textil.

Som nyutbildad &r {6rstas allt forsta gngen, och utmaningar saknas inte! Det &r en spiannande
och omvéxlande tjénst i ett spAnnande yrke.

Vilkomna att kika in om Ni har végarna f6rbi Jdmtland!

Sofia Carlsson

Jamtlands [4ns museum

Telefton 063-150159/155

E-mail: sofia.carlsson@jamtli.com

Pa plats pa Kulturen

Nu har jag tilltratt tjansten som textilkonservator pa Kulturen i Lund. Efter flera
projektanstillningar kdnns det bra att ha fétt en fast tjénst!

Just nu hénder det mycket pd Kulturen! Gardarna pa museiomrédet skall levandegéras, en
leksaksutstéllning 6ppnar i juni och pa sikt skall det férhoppningsvis &dven bli en utstillning
om nedbrytning och konservering producerad av oss konservatorer. Utdver detta kommer jag
att till stor del d4gna mig 4t magasinsarbete. En omfattande méngd foremal behover inventeras,
fA béttre forvaring och foras in i féremalsdatabasen.

Att eftertrdda Eva Moller med all sin rutin och sitt kunnande kidnns som en utmaning men jag
kommer att gora mitt bdsta och ser fram emot ett gott samarbete med er alla!

Anna Sanfridsson

Telefon: 046 — 35 04 69 eller till magasinet 046 — 35 04 03
E-mail: anna.sanfridsson@kulturen.com

12




